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“La Fundacion Texo agradece muy sinceramente a la
Sra. Annick Sanjurjo y al Sr. Albert Casciero por la ge-
nerosa donacion de su valiosa coleccion de fianduties
realizada y cuidada a través de mas de 40 afios y que
hoy esta a cargo de nuestra institucion, para el reco-
nocimiento, deleite y valorizacién de las generaciones
actuales y futuras.

Justamente por el valor de la coleccion, la Fundacién
Texo ha creado la Sala Annick Sanjurjo para la exhibi-
cién permanente de piezas que forman parte de esta co-

leccién, acompanada de obras propias de arte popular.

Adicionalmente a esto, este libro que hoy esta en sus
manos es también parte importante de la donacién ori-
ginal, ya que es el documento que registra ese camino
especifico de coleccionismo que no deja de maravillar-
nos por la riqueza de su contenido.

La Fundacién Texo asume su compromiso de cuidado
y preservacion de un bien cultural del Paraguay. Que
debe ser no solo reconocido, sino también potencia-

do como esencia importante y significativa de nuestra
identidad.

Gracias Annick y Albert por esta obra de amor.

Ahora es nuestra responsabilidad cuidarla, exhibirla y
potenciarla.”

José Daniel Nasta

Presidente Fundacion Texo
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Introduccion

Nanduti, encaje del Paraguay

Es poco frecuente que una manifestacion foranea lle-
gue a identificarse tanto con una regién que hasta se
vuelva simbolo representativo de ella. Sin embargo, es
lo que ha ocurrido con el viejo encaje espanol, extreme-
fio de nacimiento, que en el Paraguay hasta ha perdido
su nombre para ser rebautizado con otro que denuncia
un concepto radicalmente diferente al de su origen.

Este proceso de aculturacién esta documentado y ame-
namente narrado en este volumen. El que también in-
cluye un capitulo sobre la técnica de este encaje, co-
mentarios sobre sus motivos decorativos, asi como una
lista de ellos, ademas de un recuento de la vida de la
tejedora de nanduti, de su mundo, de sus vicisitudes; es
decir, de esa mujer rural para quien la confeccion de un
encaje es un acto creativo que se renueva cada vez que
comienza una nueva pieza y que requiere durante todo
su proceso el uso constante de la imaginacién. Como
todo acto creativo, la intrinseca belleza de una pieza
de nanduti esta dada, sin duda alguna, por el sentido
estético con que cada tejedora recrea su propio mundo

a través de su obra.

Annick Sanjurjo
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Capitulo 1

EL NANDUTI

Nanduti es el nombre con que se conoce el encaje de
hilo, especialmente de algodén o seda, que se hace a
la aguja en el Paraguay desde tiempos de la Colonia.
Su caracteristica mas sobresaliente es que esta confor-
mado por pequenos cuadrados, rectangulos o circulos,
generalmente, de unos 5 a 8 cm, cuya urdimbre es siem-
pre radiada. De aqui que —por la semejanza que guarda
este disefio con la manera en que se representa comun-
mente un sol— en Espafia se lo haya denominado pre-
cisamente con ese nombre, como los soles de Salamanca
o soles del Casar, y con el de rueda en Catalunia. Sobre
los rayos de ese sol se van disponiendo, siempre con la
aguja, motivos ornamentales que se suceden en forma
también concéntrica. Para rellenar los espacios vacios
que quedan entre un redondel y otro, es muy frecuente
que se use una urdimbre reticulada, sobre la cual se van
disponiendo otros motivos ornamentales.

El nombre de fianduti proviene de un vocablo del gua-
rani, la lengua autéctona que todavia se habla en el
Paraguay'.

La mayoria de los autores concuerdan en que esta pa-
labra significa blanco de arafia, de fiandu, «arana», y ti,

1 Paraguay es pluricultural y bilingte. El estatus de lengua oficial del guarani

estd reconocido en la Constitucion paraguaya desde la reforma de 1992 y
refrendado en la Ley 4251/2010, de Lenguas.
Fuente: https:/Awww.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/2895/de-lenguas
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LAMINA 1. Detalle de un mantel
de fianduti, ca. 1930. Cortesia del
Museo del Barro, Asuncién.
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Podés adquirir tu ejemplar en la
Fundacion Texo
www.fundaciontexo.org
Coordinacion +595 991 688423



